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~Przekaz Elfi Nitche” Aleny Mrazovej to opowie$¢ po trosze o kazdym
zZ nas.

Bo nikt przeciez nie jest oderwany od korzeni, nikt nie jest wolny od re-
fleksji dotyczacej wlasnej przeszloSci, przodkéw. Nikt nie jest rowniez wolny
od zastanowienia sie: kim jestem i dlaczego jestem taki a nie inny? Zastana-
wiamy sie niejednokrotnie, czy nosimy w sobie jakie§ fragmenty naszych
prababek, dziadkow a jesli tak, to jakie...

Alena Mrazova w swoim ,Przekazie...” oprowadza nas po $wiecie, ktory
jednoczeénie jest i daleki, i bardzo, bardzo bliski. Odnajdujemy w jej opo-
wieéci, miedzy innymi, tesknote za bezpowrotnym:

Gdzie sq mieszkancy tego miasta? Zasneli na pétkach bibliotecznych,
miedzy wierszami?

Czy jednak jest to znikniecie zupelnie bezpowrotne? Czy tez wraca...
choéby smakiem mietowych cukierkéw zjadanych zachlannie w dziecin-
stwie? Opowiadanie Aleny Mrazovej to rodzaj wedrowki, w ktéra zabiera ona
Czytelnika. Wedréwki pelnej zaré6wno scen realistycznych, jak i swego ro-
dzaju magii. Pisarce udato sie polgczy¢ te dwa Swiaty w sposob ciekawy, bez
trudu podroézujemy (wraz z mala przewodniczka Elfi Nitche) przez czaso-
przestrzen. Autorka u$wiadamia nam, jak ogromng sile i znaczenie posiada
nasza pamie¢. Droga z przeszloéci do przyszlosci (a moze z przyszlosci do
przeszlo$ci?) bywa, niestety, bolesna:

Tylko w oddali stysze stukot kopyt czarnych koni. Tam jest moja droga,
ktora prowadzi az po horyzont w innym kraju, w tym samym krajobrazie.
(...) Zuzyte podeszwy rozpadajq sie, palce nég zaglebiajq sie w pyle.

W tej poetyckiej prozie odnajdziemy réwniez zadziwienie i mndstwo ty-
powo egzystencjalnych refleksji (wzbogaconych miedzy innymi o nawigzania
do muzyki i $wiata ba$ni). Odnajdziemy lek przed nawalnica cywilizacyjna,
ktora niekiedy wydaje sie by¢ zbyt brutalna, a wszelkie stacje i Slady pamieci



sa dla niej bez znaczenia. Moze dlatego autorka pisze: Chce wylqczyé XXI
wiek, jednak nie moge znalezé kontaktu.

»Przekaz Elfi Nitche” jest rowniez opowieScig o tym, jak wazny jest dia-
log miedzypokoleniowy, jakim $§ladem odciska sie w naszej pamieci i jak po-
trafi t¢ pamie¢ uruchomié. Mysle sobie, ze Czas i Pamie¢ to dwa slowa,
z ktérymi mocno zwigzany jest ,Przekaz...” Aleny Mrazovej. Czytajac, nie
sposob oprze¢ sie wrazeniu, ze... Nie ma przesztosci ani przysztosci. Jest
tylko wszechogarniajqca terazniejszosé¢ — jak twierdzil Henri Bergson.

Monika Maliszewska-Gruca



Dziekuje wszystkim Przyjaciotom z Polski, ktérzy przyczynili sie do
wydania ,Przekazu...” w jezyku polskim.

Szczegolne podziekowania pragne ztozyé:

Romanowi Ortowskiemu — za przekonanie mnie do wziecia udziatu
w konkursie ,Swidnica 2013%,

Edycie Slgczce-Poskrobko i Michatowi Maczubskiemu — za pomoc przy
tlumaczeniu i korekte,

Judycie Julii Biatkowskiej — za "zorze polarng”, "tobuziaki" i "chorg-
giewki",

Danie Sadze Tomaszewskiej — za przeczytanie jako pierwszej ,,Przeka-
zu...” w jezyku polskim,

Beacie Fladze — za niesamouwite wrazenia...

Twonie Wierzbie — za cenne wskazowki oraz czujnosé!

Monice Maliszewskiej-Grucy — za stowo wstepne.

Ksigzka zostala wydana dzieki pomocy finansowej moich dobrych

Przyjaciét Agnieszki i Jana Tombinskich, ktorzy zastugujq na specjalne po-
dziekowania.

Autorka



Cale zycie latam nad krajobrazem czasu i pamieci. Przychodze i wracam.
Juz nie placze; a jesli, to z radoSci ze spotkania z toba — tajemnica za $ciang
ciala, ktore mi odcina skrzydla. Nie moge lecie¢ otwarta przestrzenia z pred-
koscia my$li, aby dotrze¢ do tych na brzegu po drugiej stronie. Wzywam ich
przynajmniej dzwiekami fortepianu. Moje palce dotykaja klawiatury, przed
oczami rozplywa sie $wiatlo. Mam nadzieje, ze slyszycie mnie... Dlaczego
moja dusza jest tak §lepa i glucha? Utykajaca jak zranione dziecko, chwytam
sie krawedzi niewidocznego. Zamyka sie krag. W splecionych mocno dlo-
niach troche ciepla, pod powiekami kolorowa zamieé¢, najmniejsze czastki
wszystkiego, co jest, Tego, ktory jest i nadal milczy.

Cierpliwie obserwuje, jak po latach patrze na zapomnianag ksigzke
napisang cyrylica. Otworzyla sie przede mna przestrzen wiekow. Jestem
w rosyjskiej wsi, przygladam sie ze zdumieniem zamarznietym taflom rzez-
bionych okien szarego domku biednego shugi Bozego, ktéry ma szalone oczy.
Prazracznyje sa szyby, ktore tak jak Sciana domu oddzielaja czlowieka od
chlodu zimowej nocy i od gwiazd na wysokim niebie. Prizracznyje sa cienie
tych, ktérzy wychodza ze swoich snéw, wchodza do jego i do moich, wycia-
gaja rece, wykrzykuja swoje nieszczeScia, biadolenia i durne losy, chca by¢
wystuchani. Jest mi zimno. Ezy szczypia mnie w policzki i drzaca czekam,
kiedy kto$ zacznie kochaé idiote, ktory sobie sklada pudelka kartonowe
w ciemnym rogu chaty. Agua mole na pedra dura tanto bate até que fura —
Spiewa mi w glowie w jezyku portugalskim: przystowie o wszechwladnej, od-
wiecznej wodzie, zdolnej zmiekezy¢ kamien, o wodzie zywej, o milosci, o je-
dynej sile, ktora ma sens... i tak bardzo boli.

Jest lato. Czarne znaki na pozotklym papierze tancza, wyczarowujac ma-
giczne krainy, przenikajac wszystkie losy i geograficzne szeroko$ci. Jestem
w polu wraz ze smutnym rosyjskim popem Wasilijem. Zlote klosy lechcza
mnie w twarz, blekitne niebo splywa po horyzoncie, w powietrzu krzycza



Cale zycie latam nad krajobrazem czasu i pamieci...






skowronki. To pole tez jest moje, jak pole kolo domu, blisko drutéw kolcza-
stych, powalonych na ziemie wzdluz Odry. Stucham, jak wy$piewuje echa
wszystkich piosenek z Ukrainy, Estonii, Rumunii, Bulgarii, Chin, Angoli,
Brazylii, Francji, Tahiti, Indii, ciepla reka wspiera Wieze Babiloniska i nie
chce mi powiedzie¢, ze to bedzie trwa¢ przez wieki, az do czasu, gdy rozwiaze
miriady dialektéw. Smieja sie ze mnie Czukcze z mroznej tundry, Ewenko-
wie, lowcy syberyjscy, §liczna krasawica Naj i czlowiek-niedzwiedz. Laponka
pisze list do Finki na wysuszonym dorszu...
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Przychodze. Znéw przychodze na skrzyzowanie drog. Granica, szpital,
gospoda. Maly rynek, a tuz obok sali gimnastycznej Swiezo posadzone drze-
wa. Czerwone, niebieskie i biale bandery. Piwo leje sie strumieniami. Na
parkiecie w rytmie nowych hitéw tanczy mlodziez zachwycona sila swoich
cial. Chlopcy i dziewczeta wiruja do utraty tchu, a gdy padna na krzesta przy
stotach i wypijg kufel smacznego, chlodnego piwa, z niesmakiem popatrza na
schorowanych ojcow, grubaséne matki, na staruszkow. Ja tez jestem dla nich
stara. Zbedna, jak kazdy po czterdziestce. Jak gdyby najwiekszym pragnie-
niem tych dzieci, wycietych ze stron Bravo, bylo to, zeby starzy rodzice znik-
neli i opuscili mieszkanie. Nic nie rozumiecie, my$la o nas mlodzi ponad
stotem bilardowym, w oparach dymu papierosowego. JesteSmy w ich oczach
ghupi i staro$wieccy. Za chwile bedziemy przeszkadzaé.

Dziewczyny z réznobarwnymi wlosami, majgc przebite brwi i usta, wy-
suwaja swe znieksztalcone piercingiem jezyki, podczas gdy ich krotkie blu-
zeczki ukazuja metalowe kolczyki w pepku. Mlodzi obok sali gimnastycznej
nosza czapki z daszkiem popularnych amerykanskich klubéw, tu i tam
$miesznie fruwaja powyzej czaszki dredy afrykanskie na wlosach europej-
skich. Kazdy chce by¢ tym, kim nie jest. Madro$¢ przodkéw? Bzdura! Ci,
ktérzy sa nazywani $rednim pokoleniem, przytloczeni ciezarem zycia co-
dziennego, niczego nie zauwazaja. Ich przygnebienia tong w piwie. Obecni
dziadkowie odwracaja wzrok. Widze czyja$ wyschnieta dlon zaci$nieta na
uchwycie laski. Kto§ nieSmialo odwzajemnia u$miech jednego z mlodych.
Jednak wiekszoé¢ tych w Srednim wieku po prostu powoli wdycha gleboko
do pluc dym swoich pachnacych papieroséw i nadal nie rozumie, ze cialo
ludzkie starzeje sie w galopie.



Kim jesteSmy my, bedziecie tez wy! — ostrzegaja dobrze zachowane
zwloki w katakumbach Kapucynow, mrucza przez zeby relikwie $wietych,
zdobiace witryny koSciotow. Czlowiek bez duszy wyradza sie. Gdy sie ma
dwadzieScia lub trzydziesci lat — to chyba sie tego nie zauwaza, ale potem od
czasu do czasu miga sztywne nadwozie strachu, ze co$ nie jest tak, jak by¢
powinno. Nieraz boli mnie cale cialo. Wynika to z mego lenistwa, stabej woli,
gdy wylamuje sie z obowiazku serii ¢wiczenn porannych i zamiast tego zjadam
ogromng ilo$¢ upieczonych przez siebie ciasteczek. We mgle metropolitalne-
go smogu boli mnie cale cialo, inwersja miazdzy mnie. Na prézno probujac
ztapa¢ oddech, niecierpliwie czekam na promienie slonca i cicho modle sie
o wiatr i deszcz. Gdy uslysze cichy placz z serca, wstydze sie mojej stabosci
i rozpoczynam gotowanie herbat ziolowych. Nastepnie w kazdej fazie ksiezy-
ca poszcze, pije duzo wody, sokéw owocowych oraz czekam w ciszy nocy
z pustym zoladkiem i niezwykle pieknym lekkim uczuciem, aby uslyszec¢ nie-
mal nieslyszalny glos, ktory wyjawi mi tajemnice. Trzymam w reku cieply
brazylijski kamien pdlszlachetny, kawalek wszech$wiata, ktéry jest ze
wszystkim pojednany i z niczym nie walczy. Chce wydoby¢ myéli z glowy, aby
zobaczy¢ i uslysze¢ owo nic, ktore jest wszystkim i poza wszystkim. Zamiast
tego zasypiam, przychodzi do mnie sen...

Dostojnie wygladajaca kobieta, ktéra prowadzi mnie przez korytarze za-
ciemnionego domu, ma zloty zab. Jest stala, niezmienna i zawsze piekna, ma
czarne wlosy splecione w kok, ubrana jest w bialg bluzke i zielonkawy, mod-
ny kostium. Ladnie pachnie. Mamusia. W przestrzeni brzmi wojskowa pio-
senka: Gdzie jest moja mama, gdzie i kto to wie?... Nic nie wiem
o zohlierzach, ktorzy ja kiedy$ skomponowali, wiec mysle, ze pytanie Gdzie
Jjest moja mama?... nalezy do niej, do mojej mamy. — To dobrze Ze ciebie
wybralam — moéwie tej kobiecie powaznym glosem i nie rozumiem, czemu
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nagle patrzy na mnie przestraszonymi piwnymi oczami. — Wiem, dlaczego
jestem z toba. To ty, przez wieki na zawsze ty.

Drzwi sie otworzyly. Podobnie dostojnie wygladajaca pani podaje nam
rece, a nastepnie herbate i ciasto. Ale ja nie chce siedzie¢ na kanapie w zim-
nym, ponurym pomieszczeniu — w nigdy nie ogrzewanym salonie, z oczami
na poziomie serwetek koronkowych, rozlozonych na fortepianie, telewizorze,
na kazdym meblu. Przez moja glowe przechodza czterdziestoletnie glosy sza-
nowanych nauczycielek ze szkdl, ich westchnienia i lamenty, wciaz te same,
w koltko powtarzane stowa. Wiem, co bedzie dalej. Chce mi sie wybiec na
brzegi rzek i $§piewaé. Chcialabym rowniez wate cukrows i zeby pozwolili mi
wlaczy¢ wieczorem radio, aby jego zielone oko blyszczalo w ciemnosci. Bede
kreci¢ pokretlem radia, w prawo i w lewo, polowa¢ na odlegle miasta i dale-
kie glosy.

Teraz znowu stary dom. Serwetki zniknely. Nie ma $ladu po zapachu ka-
napy. Spietrzone stulecia, drzewa wyrosle, w powietrzu spaliny i dym.
Wszystko tak szare i smutne, poki nie zjawi sie Swiatlo, jasno$¢ mojej prze-
strzeni, ktéra przyciagnela mnie jak muche na abazur magicznej latarni.
Przeciagam stopy wzdluz tej drogi, ktora zawiera odciski tysiecy ludzi, ktorzy
szli nia w wieku dziesieciu, a potem dwudziestu, trzydziestu, a nawet i sie-
demdziesieciu lat. Pozmieniali twarze. Pozodlkle zdjecia wrzucili do pudelek
po cukierkach. Nieruchome z pozoru powietrze jednak jeszcze sie porusza,
przynoszac zapachy por roku, chociaz wie, ze czas istnieje jakby rzekomo.
Musze zndw iS¢ ta droga.

Mam ochote wyrwac z ciebie kamien wegielny, ty moje miasto milczace,
ciche i gloéne jednoczesnie. Tu jeste$ i nie jeste$, zakladasz maski i ujaw-
niasz prawdziwe oblicze, a na trawe miedzy drzewa sadzisz nowe budynki,
czyje$ mieszkania. Tylko ten asfalt mnie boli. Chcesz kolorowych polbru-
kow? wiee krzycz! Chee powrotu czerwonych koScioldw z  wiezami, z mie-
dzianymi dachami pokrytymi zielong patyna. Niech tramwaje na torach
wzdluz wykopow przy drodze przejada przez moje dlonie. Nie te brzydkie,



ktore stukocza w wielkich miastach, ale male, niemal bajkowe, oryginalne
i uczciwe. Niechze sie stanie!

Tesknie za moim malym drewnianym tramwajem i brakuje mi ludzi,
wiosen, jesieni i zim, moich §ladéw dziecinstwa w parku. Tesknie za sprze-
dawcami ze wszystkich sklepéw, za pracownikami huty i drukarni, za kon-
duktorami z ciemnozielonych pociagéw, za listonoszami, sprzataczkami,
kucharkami w szkolach, za plotkarkami lokalnymi, za konsjerzami, muzyka-
mi orkiestry detej oraz nauczycielami muzyki i $§piewu. Gdzie sa mieszkancy
tego miasta? Zasneli na potkach bibliotecznych, miedzy wierszami? To sg
tylko ich metamorfozy, fantazje, balsamy na bol duszy. Ale gdzie sa ci z krwi
i kosci, z kolejki po banany, z parady na placu, z cmentarza w dzien Swieta
Zmartych? Cmentarz! Kto$ tam na mnie czeka, a ja sie nie boje.
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Cmentarze, moi spiskowcy. Przekazuja mi wiadomo$ci. One roéwniez
czytaly Andrejewa, stuchaly piesni Ewenkow, szczekania pséw na Czukotce
oraz piosenek Bulata Okudzawy, tych o nadziei. Widzialy dym ze spalonej
synagogi, zatrzymaly westchnienia wszystkich zasmuconych rabinéw, obré-
cily sie plecami do budowniczych osiedli panelowych i ciagle nie dzialajacych
wind.

Ide pieszo. Bez ustanku ide. Setki grobéw i kazdy méwi. Cmentarze lu-
bia mnie od dziecinstwa. Teraz — pod skrzydlami bialych anioléw, od niedo-
palonych ogarkéw zapalam nowe S$wiece. Cieple Swiatlo promieniuje
dookola, a ty, kamienny Jezusie na drewnianym krzyzu, milczysz. Wiem, ze
trumna malych dzieci jest zloto-biala. Nie chce widzie¢ otwartej jamy w zie-
mi. Mimo wszystko wolacie mnie z grobow porosnietych trawa: Méw, mow
zamiast nas, bo oni zapomnieli.

Wierzac, ze pierwsza polowa zycia nigdy sie nie skonczy, ludzie wrzucaja
towary do najwiekszego wozka w supermarkecie, gdzie wszystko jest tak
znakomite — woda tryska z butelek z przyjemno$cia, nagie kobiety plywaja
w niej bez zmeczenia jak syrenki. Na gigantycznym ekranie olbrzymie, po-
malowane usta z blogim u$miechem gryza czekoladowe batoniki pelne
emulgatoréow, rozluzZnione w porowata mase. Pokdj ich duszom. Zamiast
wiencow moze wysla do was esemes. Przed tym sygnalem nie mozna sie
ukryé. Wszechobecny zasieg.

Z psem i lodami wejscie na cmentarz jest zabronione. Wciaz zapraszasz
mnie po cichu do siebie, Anuszko w bialej sukience z pierwszej komunii...
czy masz sze$tdziesiat trzy lata? Nie, to wlasnie Elfi Nitche potrzebuje jesz-
cze kilku obiegéw wokol Slonica, zeby mogla ponownie sie uSmiecha¢. Bezi-
mienne dzieci, starozytny burmistrz, wyblakle zdjecia szanownych zmarlych,



Cmentarze, mot spiskowcy...








